Instrukcijos vadovas

Cnsgstemsﬁ

é Lidzu, péc uzstadiSanas sniedziet lietoSanas
instrukciju galalietotajam.

Irengima ir technine prieziiirg turi atlikti kvalifikuoti techniniai specialistai
darbuotojai, vadovaudamiesi surinkimo ir techninés priezZiuros
instrukcijomis (zZr. specialy Sio vadovo skyriy “Montavimas” ir “Prieziura”).
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Be iSankstinio ,,Multix Solutions S.r.l.“ leidimo draudziama atgaminti, kopi-
juoti ar versti, net ir iStrauky forma.
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MONTAVIMO INSTRUKCIJA

VezimélisX1Tyralklasésmedicinos prietaisas pagal VIl priedoklasifikavimo

taisykles ir turi ,,CE“ Zenkla pagal Medicinos prietaisy reglamenta (MDR)
[ ] (ES) 2017/745. Jis atitinka IEC 60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020 ir
atitinka bendruosius saugos ir veikimo reikalavimus, nustatytus minéto
Medicinos prietaisy reglamento | priede.

(1 1L pzagns 8 ans

@@@@@ @4x 2x 2x 8x 4x 4x 8x X  4x 2x 2x

@4X38 M6X14 M8x16 M6X10 M6X12 M6X8  M4X6 M4X12+ M4x8 M6X12 M4X8
(grommets) cable clip (monitor)
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SURINKIMO INSTRUKCIJA
000CNSX1T - X1T TROLLEY

|Jei yra priedy, prie$ surinkdami veZimélj vadovaukités atitinkamomis
* instrukcijomis.
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metal washer
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metal washer

M6X8
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M4X6

the M4X6 to fix the grommets

eded, use

Compatible threaded holes )

““““““““““ +

cable clip
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2X

M6X12

if needed, use the M4X6 to fix the grommets
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Svarbis pranesimai

Irengima_ir technine prieZiiira turi atlikti kvalifikuoti techniniai specialistai
darbuotojai, vadovaudamiesi surinkimo ir techninés priezZiiros instrukcijomis
(Zr. specialy Sio vadovo skyriy “Montavimas” ir “PriezZiura”).

TIKSLINIS NAUDOJIMAS

VeZiméliu X1T - 000CNSX1T galima vezti prietaisqg ir jo priedus isS vienos gydymo vietos j kitg
ligoninéje ir ribotos priezilros jstaigoje.

BENDRIEJI SAUGOS |SIPAREIGOJIMAI

- Prie$ pradedant naudoti veZzimélj, batina perskaityti jo naudojimo instrukcija.

- Saugokite instrukcijas, kad galétumeéte su jomis susipaZinti ateityje.

- Gaminys buvo sukurtas tik instrukcijoje nurodytiems metodams. Bet koks kitoks naudojimas
laikytinas netinkamu.

- Dél netinkamo vezimélio naudojimo padaryty pazeidimy ar Zalos nedelsiant netenkama
garantijos.

- Bendrové “Multix Solutions” neatsako uZ Zalg, padarytg asmenims ir (arba) daiktams dél
netinkamo naudojimo.

- Jei prietaisas montuojamas ant vezimeélio, sistemos montuotojas privalo uztikrinti, kad
sistema atitikty taikomus standartus, t. y. dabartine EN 60601-1 versij3.

BENDRAS JSPEJIMAS IR PERSPEJIMAS
Vezimélio saugg uztikrinsite atidziai laikydamiesi toliau pateikty jspéjimy:

- Jsitikinkite, kad vezimeélis atitinka vadove pateiktg iliustracija.

- Patikrinkite, ar jis nesultZo arba nebuvo paZeistas transportuojant.

- Patikrinkite, ar judancios ir fiksuojamos dalys, pavyzdZiui, ratai, stabdziai ir (jei yra) dujy
veikia.

- Visi keturi veZimélio ratai turi bati uzblokuoti, kai sistema ir jos priedai yra surinktas.

- Kai vezimeélis nevaziuoja, jsitikinkite, kad veZimélio ratai yra uzblokuoti ir kad sistema
nebity statoma ant nelygaus pavirsiaus.

- Pries stumiant vezimélj, visi jo ratai turi bati atrakinti.

- Kad veZimeélis neapvirsty, jei vezimélis vaziuoja per klittis (pavyzdZiui, elektros laidus).
- Stumdami vezimélj venkite pernelyg didelés jégos.

- Sio prietaiso keisti neleidZiama.

‘ KROVIMO INSTRUKCIJOS

- DRAUDZIAMA SEDETI ANT RATY.

- DRAUDZIAMA STUMTI, JEI RATAI YRA UZRAKINTI

- Laikykités maksimaliy apkrovy, nurodyty skyriuje ,Transportavimo padétis ir kryptis*“.
- Isitikinkite, kad bendras sumontuotos konfigiiracijos (jskaitant priedus) svoris nevirSija
bendro svorio, nurodyto ant veZzimélio pritvirtintoje etiketéje ir kitame puslapyje.
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Svarbis pranesimai

TRANSPORTAVIMO PADETIS IR KRYPTIS

Transportavimo metu veZimelj reikia nuleisti iki dujinés spyruoklés galo, rankeng nukreipiant
j priekj, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje:

TRANSPORTAVIMO KRYPTIS
> Maksimali apkrova

A+B+C
Yo | | 20 200N
Max load 17kg (37.4 Lbs)
300N
Max load 26kg (57.3 Lbs)
400N
Max load 35kg (77 Lbs)

Max 3 kg
(7 Lbs)

(176.4 Lbs)
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Irengima ir technine prieziiirg turi atlikti kvalifikuoti techniniai specialistai
darbuotojai, vadovaudamiesi surinkimo ir techninés prieziuros instrukcijomis
(zr. specialy Sio vadovo skyriy “Montavimas” ir “Prieziura”).

PRIEZIORA
Kas 6 ménesius patikrinkite visus tvirtinimo taskus ir mechanizmus.
Gaminys tinkamas naudoti tik patalpose.

VALYMAS

Metalinius ir (arba) plastikinius pavirsius reguliariai valykite nekenksmingais, neutralaus pH
plovikliais ir dranu/spinu/Suku minkstais Sereliais.

Nepilkite skysty, chloro ar amoniako pagrindu pagaminty plovikliy, riebiy ar aliejingy
medZziagy tiesiai ant pavirsiy.

ATSARGINES DALYS
Dél atsarginiy daliy kreipkités j prietaiso platintojg (zr. skyriy , Kontaktai“).

KALPOSANAS LAIKS UN IZNTCINASANA
Gaminio eksploatavimo trukmé yra 10 mety.
Vezimelis ir pakuoteé turi bati utilizuojami pagal vietos arba nacionalinius teisés aktus.

kartoniné dézé ir vidiniai tvirtinimo
elementai

PA! PE-LD

KARTONAS ZEMA BLIVUMA POLIETILENS

vidiné pakuoté

B>

SIMBOLIY ZODYNELIS
Ant veZimélio arba instrukcijoje pateikiami Sie simboliai:

Jspéjimas c € CE Zenklinimas
.Eksploat.gvimo M Gamintojas
instrukcija

Mediska ierice
LOT Partijas kods

Katalogo numeris

Modelio numeris

8l >

Pagaminimo data

Drégmeés apriboji- Trapus, elkités atsargiai

mas

R EA ]

Orientacija
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Laikyti sausai ¥ | Laikyti atokiau nuo [ Ribiné temperatira

:\ saulés spinduliy

DraudZiama sédeéti ant DraudZiama
vezimélio stumdyti

Bendras svoris

Platina

.

0

B ®
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Platintojas: CNSystems Medizintechnik GmbH
—_— Reininghausstrasse 13
W
8020 Graz
Austria

www.cnsystems.com

Gamintojas: Multix Solutions s.r.I. c €
I Via Padre Rovagnati 2
22066

Mariano Comense (CO)
Italy
www.multix-trolley.com
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